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Frank Wedekind, Die Schutzimpfung, U Deutsche Erzihler des 20.
Jahrhunderts. Von Artur Schnitzler bis Robert Musil, Herausgegeben von Marcel
Reich-Ranicki, Ziirich, Manesse Verlag, 1994, 93-100.

Ovu pricu vam, dragi prijatelji, ni u kom slucaju ne pricam kako bih
ponudio jo$ jedan primer Zenske lukavosti, ili pak muske gluposti; ja vam
je pricam zato $to se ona odlikuje izvesnim psiholoskim kuriozitetima koji
¢e zainteresovati mnoge, pa i vas, a koji uz to svakome ko ih poznaje mogu
doneti velike prednosti u zivotu. Pre svega bih, medutim, hteo da odbacim
svaku optuzbu kako mi je Zelja da se hvaliSem svojim mladalackim nedelima,
lakomislenostima iz proslih vremena, zbog kojih se kajem iz dubine duse, i
koje vise ne bih imao ni Zelje ni snage da ponovim, sada kada mi kosa sedi, a
kolena klecaju.

,Nemas razloga da se plasis, moj dragi, slatki decko”, rece mi Fani
jedne lepe veceri, u trenutku kada je njen muz bas stigao kuci. ,Muzevi su
po pravilu ljubomorni samo dok za to nema nikakvog razloga. Onog sekunda
kada se razlog za ljubomoru zaista javi, njih kao da obuzme neizlecivo slepilo.”

,1zraz njegovog lica mi ne uliva poverenje”, odgovorih ja pokunjeno.
,Ubeden sam da je ve¢ nesto primetio.”

,Pogresno tumacis taj izraz, dragi moj decace”, rece ona. ,Takav izraz
je samo posledica sredstva koje sam otkrila i primenila na njemu da bih ga
jednom za svagda izlecila od ljubomore, i sprecila ga da ikad posumnja u tebe.”

,A kakvo je to sredstvo?”, upitah ja zacudeno.

,To je neka vrsta vakcine. - Istoga onoga dana kada sam odlucila da ces
ti biti moj ljubavnik, otvoreno sam mu rekla u lice da te volim, i to mu od tada
ponavljam svakodnevno, ujutro ¢im se probudi i uvece pre nego §to utone u
san. Imas sve razloge, kazem mu, da bude$ ljubomoran na tog dragog decaka;
ja ga zaista volim iz sveg srca, i to $to se necu ogresiti o svoje obaveze prema
tebi nije ni tvoja ni moja zasluga. Samo njemu ima$ da zahvali$ Sto je moja
vernost prema tebi ostala netaknuta.”

U tom trenutku shvatih zasto me njen muz, uprkos svoj svojoj
ljubaznosti, s vremena na vreme, kada misli da nisam svestan njegovog
pogleda, posmatra sa veoma neobi¢nim sazaljivo-prezrivim osmehom na
usnama.




,Misli$ li da ce to tvoje sredstvo zaista imati trajno dejstvo?”, upitah je
zbunjeno.

,Ono nikad nece omanuti”, odgovori ona sa samouverenoscu
astronoma.

Uprkos tome, ja sam gajio duboke sumnje u nepogresivost njenih
psiholoskih proracuna, sve dok jednog dana naredna zgoda nije u potpunosti
otklonila moju nevericu, i to na odista zapanjujuci nacin.

U to sam vreme stanovao u jednoj maloj names$tenoj sobi, na ¢etvrtom
spratu visoke najamne zgrade, u uskoj ulicici u samom centru grada. Budio
sam se po pravilu veoma kasno. - Jednoga suncanoga jutra, ve¢ oko devet
sati, vrata se otvoriSe i u sobu ude ona. Sve ono $to se nakon toga zbilo danas
niposto ne bih pripovedao da ne pruza dokaz o jednoj od najneocekivanijih,
a ipak potpuno razumljivih zaslepljenosti §to se u nasem duhovnom zivotu
uopste daju zamisliti. - Svukla je sve sa sebe i pridruzila mi se u postelji.
Niceg vise neprili¢nog ili Skakljivog ne treba da oc¢ekujete od moje price,
dragi prijatelji. Neprekidno moram da naglasavam kako mi nije cilj da vas
zabavljam neumesnostima. — Prekrivac jedva da je stigao da zakloni drazi
njenog tela, kad se pred vratima ponovo zacuse koraci, i neko zakuca; imao
sam taman toiliko vremena da hitrim pokretom povucem prekrivac i da joj
njime prekrijem glavu. A onda u sobu ude njen muz, sav obliven znojem i bez
daha, usled napora da se uspne uz stotinu i dvadeset stepenika. Lice mu je,
medutim, bilo celo obasjano sre¢om i radosnim uzbudenjem.

,Hteo sam da te pitam da podes na izlet sa Rebelom, Sleterom i
sa mnom. I¢i ¢emo zeleznicom do Ebenhauzena, a odatle biciklom do
Amerlanda. Zapravo sam danas hteo da radim kod kuce, ali je moja zena jos
rano jutros otisla do Brihmanovih da vidi kako je njihovo najmlade dete. A
ja po ovom predivnom vremenu ni na $ta viSe nisam mogao istinski da se
usredsredim. U kafeu Luitpold sreo sam Rebela i gletera, i tako smo se onda
dogovorili oko izleta. U deset i pedeset i sedam nam krece voz.”

Dok je on sve to pricao, ja sam imao vremena da se malo priberem.
,Vidi§ da imam drustvo”, rekoh mu smejuci se.

,Da, primetio sam”, uzvrati on sa tipi¢nim saucesnickim osmehom.
Pritom su mu se oci zacaklile, a brada pocela da podrhtava. Krenuo je jedan
korak u napred oklevajudi, i stao tik uz stolicu na kojoj sam obicno odlagao svoje
stvari. Na samom vrhu gomile lezala je ¢ipkana bluza bez rukava, od batista,
sa crvenim izvezenim monogramom, a preko nje dve duge mreZaste carape
od crne svile sa zlatnim umecima. Buducdi da su to bili jedini vidljivi tragovi
zenskog prisustva, njegov se pogled prikovao za njih sa o¢evidnom pohotom.

Bio je to trenutak od odlucujuceg znacaja. Jos samo deli¢ sekunde, i
on bi se setio da je te komade odece u svome Zivotu ve¢ nekada video. Sta
kosta da kosta, morao sam da mu odvratim paznju od tog kobnog prizora,
da je zaokupim nec¢im drugim, i tako mu ga zanavek izbriSem iz secanja.

To se, medutim, dalo posti¢i samo nec¢im Sto bi bilo jedinstveno u svojoj
senzacionalnosti. Ova mi je misao bljesnula poput munje, navevsi me da
pocinim grubost tako neverovatnu da je sebi ne mogu oprostiti ni dan-danas,
nakon dvadeset godina, iako nas je onda zaista oboje spasla.



,Imam drustvo”, rekoh mu. ,Ali kada bi makar iz daleka mogao da
nasluti$ divotu ovog stvorenja Sto lezi kraj mene, tvojoj zavisti ne bi bilo
kraja.” Izgovarajuci te reci, rukom kojom sam joj navukao prekrivac preko
glave gréevito sam pritisnuo mesto na kome su se prema mojoj proceni
nalazila njena usta. U nadi da ¢u je spreciti da pusti bilo kakav glas od sebe
rizikovao sam da sasvim ostane bez vazduha.

Za to vreme, muzevljevi pogledi Zudno su klizili po prekriva¢u na kome
su se ocrtavale linije njenog tela.

A tada sam ucinio nesto ¢udovisno, nesto neverovatno. Uhvatio sam
donji kraj pokrivaca i povukao ga tako da otkrijem citavo njeno telo, sve do
glave koja je jedina ostala prekrivena. - ,Jesi li ikada u zivotu video ovakvu
raskos?”, upitah ga.

Sirom je razrogacio o¢i, ali je bilo jasno da mu je neprijatno.

,Da, da — mora se reci - imas izvrstan ukus - pa, sad - odoh ja - izvini,
molim te, 5to - $to sam te omeo.” - Govoreci to povlacio se ka vratima, a ja
bez zurbe ponovo spustih prekrivac. Zatim hitro skocih na noge i stadoh kraj
njega, tako da vise nikako nije mogao da vidi ¢arape na naslonjaci.

,Doci ¢u svakako u Ebenhauzen podnevnim vozom”, rekoh ja dok se on
veé masao za kvaku. ,Mozda biste mogli da me pricekate tamo, u gostionici
Kod poste. Onda ¢emo zajedno da se odvezemo do Amerlanda. Bice to sjajan
izlet. Hvala ti mnogo na pozivu.”

On napravi jos nekoliko dobronamernih, Zovijalno-saljivih komentara,
i napusti sobu. Ja ostadoh da stojim kao okamenjen, sve dok nisam ¢uo kako
mu koraci zamiru dole u prizemlju.

Postedecu sebe opisa uzasnog besa i o¢ajanja koji su nakon ove scene
obuzeli nesre¢nu zenu. Cinilo se kao da je izgubila svaku kontrolu nad svojim
duSevnim stanjem, izlivsi na mene takvu mrznju i prezir kakve nikada u Zivotu
nisam imao prilike da iskusim. Dok se Zurno oblacila, pretila mi je kako ¢e me
pljunuti u lice. Ja sam, naravno, odustao od svakoga pokusaja da se opravdam.

,Kuda sada nameravas da ides?”

,Ne znam - skocié¢u u reku - ili éu otici kuéi - ili mozda kod
Brihmanovih - da vidim kako je njihovo najmlade dete. - Ne znam.”

Toga popodneva oko dva sata ve¢ sam sedeo sa Rebelom, Sleterom i
svojim prijateljem pod senovitim kestenovima uz gostionicu ,Kod poste” u
Ebenhauzenu, sladeci se pecenim pili¢ima i jarko zelenom so¢nom salatom.
Moj prijatel;j, ¢ije sam raspoloZenje sa strahom promatrao, potpuno me je
umirio svojom sasvim neuobicajenom veselo$¢u. Dobacivao mi je vickaste
poglede coveka koji je sve shvatio, trljajuci ruke sa pobedni¢kim osmehom
na licu. Nije, medutim, odavao Sta ga je toliko oraspolozilo. Izlet je protekao
bez ikakvih daljih smetnji, i ve¢ oko deset sati uvece bili smo ponovo u
gradu. Stigavsi na stanicu dogovorili smo se da se jo$ ne rastajemo nego da
odemo u pivnicu.

,Dozvolite mi samo”, re¢e moj prijatelj, ,da svratim do kuce i pozovem
svoju zenu da nam se pridruzi. Vreme je tako lepo, a ona je citav dan presedela
kraj bolesnog deteta. Sigurno bi mi zamerila ako bi sad i vece provela sama
kod kuce.”




Nedugo potom pojavio se zajedno sa njom u basti pivnice. Razgovor se,
naravno, vrteo oko upravo zavr§enog izleta. Svaki od nas cetvorice je iz sve
snage pokusavao da potpuno obicne sitnice koje su se na njemu zbile prikaze
kao avanture vredne pripovedanja. Mlada Zena je bila ponesto $krta na
re¢ima, pomalo pometena, a mene nije udostojila ni jednog jedinog pogleda.
Nasuprot tome, zovijalno lice njenog muza jos vise je no tog popodneva sijalo
od meni potpuno zagonetnog samopouzdanja. Njegovi nadmocni, trijumfalni
pogledi sad su, medutim, vise bili namenjeni supruzi utonuloj u misli nego
meni. Izgledalo je kao da je, ni manje ni vise, doziveo unutrasnje zadovoljenje
koje ga je ispunilo dubokim blazenstvom.

Mesec dana kasnije, kada sam po prvi put dobio priliku da ponovo
budem nasamo sa njegovom Zenom, ¢itava zagonetka se konacno rasvetlila.
Nakon $to sam jo$ jednom morao da saslusam najzustrija prebacivanja na
svoj racun, s mukom smo uspeli da izgladimo odnose, barem na povrsini.
Tada mi se poverila kako joj je muz one veceri, posto su dosli ku¢i, skrstenih
ruku odrzao sledece predavanje: ,Danas sam, duso moja, imao zadovoljstvo
da dobro upoznam tvog dragog, slatkog decaka. Svaki dan mi govori$ kako
ga voli$, a pritom ni ne slutis kako ti se on ruga. Jutros sam svratio do njega, u
njegov stan. Imao je drustvo, naravno. Sad mi je sasvim jasno zasto mu uopste
nije stalo do tebe, i $to se s prezrenjem odnosi prema tvojim osecanjima.
Njegova ljubavnica je, naime, Zena tako zapanjujuce, neverovatne telesne
lepote, da se ti sa tim tvojim ne ba$ brojnim, a uz to i uvelim drazima ni iz
daleka ne mozes meriti sa njom.”

Takvo je, dragi moji prijatelji, bilo dejstvo spomenute vakcine, a ja sam
vam sve ovo ispri¢ao samo da biste znali da se branite od nje.

(19006)

BELESKA O PISCU

Frank Vedekind (Bendzamin Frenklin Vedekind), dramaticar, liricar i
pripovedac, ubraja se medu najznacajnije nemacke pisce s prelaza iz 19. u 20.
vek. Roden je 1864. godine u Hanoveru, odrastao u Lencburgu (Svajcarska),

a 1889. preselio se u Minhen, u kome je najvec¢im delom i Ziveo do svoje smrti
1918. godine. Njegove drame ostavile su dubokog i trajnog uticaja na nemacku
knjizevnost. Najznacajnija dela su mu Budenje proleca (Friihlings Erwachen),
Zemni duh (Der Erdgeist) i Pandorina kutija (Die Biichse der Pandora). Smatra se
jednim od preteca ekspresionisticke drame.



